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パリのカーニバルパリのカーニバルパリのカーニバルパリのカーニバル    

2012201220122012年年年年11111111月月月月15151515日～日～日～日～2013201320132013年年年年2222月月月月17171717日日日日    

特別展示および常設展とも入場無料特別展示および常設展とも入場無料特別展示および常設展とも入場無料特別展示および常設展とも入場無料    

『快楽の時代、人生の時代、人々が行き交う時代、疲労時代、陶酔時代、陰謀時代、交友時代、断絶『快楽の時代、人生の時代、人々が行き交う時代、疲労時代、陶酔時代、陰謀時代、交友時代、断絶『快楽の時代、人生の時代、人々が行き交う時代、疲労時代、陶酔時代、陰謀時代、交友時代、断絶『快楽の時代、人生の時代、人々が行き交う時代、疲労時代、陶酔時代、陰謀時代、交友時代、断絶
時代、夫婦間の破綻時代、愛の勝利時代、誓いの時代、裏切りの時代、色気の時代、欺瞞といかさま時代、夫婦間の破綻時代、愛の勝利時代、誓いの時代、裏切りの時代、色気の時代、欺瞞といかさま時代、夫婦間の破綻時代、愛の勝利時代、誓いの時代、裏切りの時代、色気の時代、欺瞞といかさま時代、夫婦間の破綻時代、愛の勝利時代、誓いの時代、裏切りの時代、色気の時代、欺瞞といかさま
の時代、そして警視庁の時代！の時代、そして警視庁の時代！の時代、そして警視庁の時代！の時代、そして警視庁の時代！…………これぞ、カーニバル！それ、祭り人よ、騒ぎ人よ、繰り出せ、繰りこれぞ、カーニバル！それ、祭り人よ、騒ぎ人よ、繰り出せ、繰りこれぞ、カーニバル！それ、祭り人よ、騒ぎ人よ、繰り出せ、繰りこれぞ、カーニバル！それ、祭り人よ、騒ぎ人よ、繰り出せ、繰り
出せ！』出せ！』出せ！』出せ！』  
カーニバル、カンカン、カチューシャの生理学より 

 

今回、バルザックの家が紹介するのは、まずバンジャマン、ドーミエ、ガルヴァニやモーリセの鋭い
画風による６０を越える異例の作品６０を越える異例の作品６０を越える異例の作品６０を越える異例の作品。これらの作品は「詩的かつグロテスク、開放的かつ熱狂的」が
同時に混じり合った当時の逸脱した様子を今に伝えます。そしてこの辛辣かつ優雅さを兼ね備えた作
品を解説するにあたり、バルザックの家は当時の最も著名な文筆家を一同に会バルザックの家は当時の最も著名な文筆家を一同に会バルザックの家は当時の最も著名な文筆家を一同に会バルザックの家は当時の最も著名な文筆家を一同に会しました。バルザック
を筆頭にテオドール・ド・バンヴィル、テオフィル・ゴティエ、ゴンクール兄弟、シャルル・フィリ

ポンが当時の様子を語ります。 

 

「肥沃な牛のプロムナード」でカーニバルが始まります。パリの民衆の大半が大通りや川岸に集い、
ノルマンディー地方の大きな牛が先頭に立つ行列に参加するのです。ガヴァルニはエレガントな筆遣ガヴァルニはエレガントな筆遣ガヴァルニはエレガントな筆遣ガヴァルニはエレガントな筆遣
いいいいで、鮮やかな色の数々の仮面を描きました。それらの仮面から、「狼の下に隠れているのは誰？可
愛い跡取娘さん？それとも昔の体型を保ったおばあさん？はたまた自分の叔母さんかしら？」等々、

様々なストーリーが生まれました。ヤモリ、熊、アフリカの酋長、トルコ人、吟遊詩人、公爵夫人、
牛乳屋またはドナウ川の船頭の隣にいる道化のピエロ、アルルカンやポリシネルも登場します。 

 

芸術家たちは、昼食にとって代わるカーニバル風俗に根付く夜食カーニバル風俗に根付く夜食カーニバル風俗に根付く夜食カーニバル風俗に根付く夜食にも触れています。人々は、酔いし
れるためにワインが安く買えるパリ郊外の村々に集まるのです。郊外よりもいささかソフトな雰囲気
は、素晴らしい料理と高い料金、そしてプライベートルームや数多くの幻想的なオブジェがあること
で有名なヴェフールあるいはヴェリといったレストランにうかがえます。 
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大衆舞踏会も深い印象を残しました大衆舞踏会も深い印象を残しました大衆舞踏会も深い印象を残しました大衆舞踏会も深い印象を残しました。「熱烈な音楽の権威的巨匠」といわれたオーケストラ指揮者、
ナポレオン・ムサールは真の名声を得ます。彼はダンスパーティを締めくくるギャロップに全てを注
ぎ、大砲まで使って歓喜と明るいムードを盛り上げます。ポルカやカンカン、カチューシャなどのよ
うに男性・女性ダンサーのしなやかさや身体的な質を全面に出す踊りとなる新たなダンス「ギャロッ

プ」は、騎兵の突撃のようにまさに「熱狂的でダイナミック」です。 

 

展示はバルザックと同時代に生きたパリの人々の印象的な時を再び感じさせてバルザックと同時代に生きたパリの人々の印象的な時を再び感じさせてバルザックと同時代に生きたパリの人々の印象的な時を再び感じさせてバルザックと同時代に生きたパリの人々の印象的な時を再び感じさせてくれます。バルザック
はこのように記しています。『誰もが知るところだが1830年以来、カーニバルはパリにおいて驚異的
な発展を遂げた。その発展はカーニバルをヨーロッパ的、そしてより馬鹿げた滑稽なものにしてくれ

る。ヴェニスの死んだカーニバルとは違う』 

 

 

書書 : 書Le carnaval à Paris（（（（（（（（（（（（（（Yves Gagneux書, Paris musées書書, Petites 
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